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See the notice on TED website

625602-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction de digues de mer – Sztuczne zasilanie w rejonie 
Władysławowo-Jurata- kmH 0,0-23,5
OJ S 175/2026 10/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Dyrektor Urzędu Morskiego w Gdyni
Adresse électronique: zam_pub@umgdy.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sztuczne zasilanie w rejonie Władysławowo-Jurata- kmH 0,0-23,5
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest sztuczne zasilanie brzegu morskiego w rejonie 
Władysławowo-Jurata- kmH 0,0-23,5, w systemie „zaprojektuj i wybuduj”. 2. Zamawiający nie 
dokonuje podziału zamówienia na części. Zakres przedmiotowego zamówienia jest 
niepodzielny z uwagi na charakter zamówienia, tj. wymagana jest integralność pomiarów, 
projektowania i wykonania robot budowlanych. Postępowanie dotyczy jednego przedmiotu 
postępowania w określonych ramach czasowych.3. Szczegółowy zakres zamówienia został 
zawarty w Programie funkcjonalno-użytkowym (załącznik nr 4 do SWZ) 4. Warunki realizacji 
zostały określone oraz Projekcie umowy (załącznik nr 5 do SWZ). 5.Termin wykonania 
zamówienia: do 2 miesięcy od dnia podpisania umowy.
Identifiant de la procédure: da328faa-edeb-49ed-9060-7521fb81fe3c
Identifiant interne: ZP.371.34.2026.JG
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: W rejonie Jastarni, w okolicach wejścia nr 44, na 
skutek rzadko spotykanych wezbrań, nastąpił znaczny ubytek plaży. Obecnie plaża nie spełnia 
wymaganych parametrów pozwalających na dostateczną ochronę wydm (szerokość plaży 
wynosi poniżej 50 metrów). Zachodzi pilna potrzeba sztucznego zasilania w tym rejonie przed 
okresem jesienno-zimowych wezbrań sztormowych. Brak podjęcia działań przed tym okresem 
może doprowadzić do dużych start sztormowych.
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych - zwanej dalej ustawą Pzp - (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793), a także wydanymi na 
jej podstawie rozporządzeniami wykonawczymi. 2. Postępowanie prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Pzp. 3. Zgodnie z art. 139 ustawy 
Pzp Zamawiający przewiduje odwróconą kolejność oceny ofert. Zamawiający może najpierw 
dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu. 4. W postępowaniu o udzielenie zamówienia 
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komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcami odbywać się będzie drogą elektroniczną 
za pośrednictwem Platformy Marketplanet znajdującej się pod adresem internetowym: 

 (zwanej dalej: Platformą). 5. Zamawiający na podstawie art. https://umgdy.ezamawiajacy.pl.
257 ust Pzp zastrzega możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli 
środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub 
części zamówienia, nie zostały mu przyznane.6. Wykonawca ma prawo złożyć tylko jedną 
ofertę. 7. Oferta wraz z załącznikami musi zostać sporządzona w języku polskim, złożona w 
postaci elektronicznej oraz podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym pod rygorem 
nieważności. 8. Wymagana forma oświadczeń i dokumentów składanych w postępowaniu: 1) 
Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, sporządzone w języku 
obcym przekazuje się wraz z tłumaczeniem na język polski. 2) Podmiotowe środki dowodowe 
oraz pełnomocnictwo przekazuje się w postaci elektronicznej i opatruje się kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, 3) W przypadku gdy podmiotowe środki dowodowe lub 
pełnomocnictwo, zostały sporządzone jako dokument w postaci papierowej i opatrzone 
własnoręcznym podpisem, przekazuje się cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu opatrzone 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.4) Poświadczenia zgodności cyfrowego 
odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej dokonuje w przypadku: podmiotowych 
środków dowodowych – odpowiednio wykonawca, wykonawca wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia lub podwykonawca, w zakresie, które każdego z nich dotyczą; 
pełnomocnictwa – mocodawca. 9.Podmiotowe środki dowodowe mogą zostać zastąpione 
ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 
ustawy Pzp, jeżeli Wykonawca zamierza posługiwać się certyfikatem, powinien wskazać 
informację o certyfikacie w JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia. 10.O 
udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu i spełniają warunki udziału w postępowaniu.. 11.Zamawiający wymaga wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) 
podanej w ofercie 12. Wykonawca jest związany ofertą przez okres 90 dni od dnia upływu 
terminu składania ofert.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45243300 Travaux de construction de digues de mer
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Władysławo-Jurata
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. Dokumenty składane wraz z ofertą: 1. Wypełniony formularz 
ofertowy sporządzony zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, należy złożyć 
pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej; 2. Wypełniony kosztorys ofertowy – 
Załącznik 2; 3. JEDZ – oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym w SWZ – Załącznik nr 3 do SWZ. Wykonawca 
składa JEDZ pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez osobę upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy zgodnie 
z formą reprezentacji określoną w dokumencie rejestrowym właściwym dla formy 
organizacyjnej lub innym dokumencie. JEDZ sporządza również: a) każdy spośród 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; b) podmiot trzeci, na 
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którego potencjał powołuje się wykonawca celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu. 4. W celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania - odpis lub informację z KRS, CEiDG lub innego 
właściwego rejestru; Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia tego dokumentów, jeżeli 
Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. 5. Jeżeli w imieniu 
Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w pkt 4 – pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 6. Pełnomocnictwo dla Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia do reprezentowania w postępowaniu – dotyczy ofert 
składanych przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 7. 
Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy lub Wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie Zamówienia. Pełnomocnictwo należy złożyć w formie elektronicznej, opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez mocodawcę. W przypadku pełnomocnictwa 
sporządzonego w postaci papierowej opatrzonego własnoręcznym podpisem, należy złożyć 
cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez mocodawcę lub notariusza; 8. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu rejestrowego, o którym mowa w 
pkt 4), składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, z którego wynika sposób reprezentacji Wykonawcy; dokument 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożenie; 9. Oświadczenie 
Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia składane w związku z agresją Federacji Rosyjskiej 
na Ukrainę (Załącznik nr 6 do SWZ); 10. Oświadczenie Podmiotu udostepniającego zasoby o 
braku podstaw wykluczenia składane na w związku z agresją Federacji Rosyjskiej na Ukrainę 
(Załącznik nr 7 do SWZ) (jeżeli Wykonawca korzysta z zasobów innego podmiotu na 
zasadach określonych w art. 118 Ustawy); 11. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby – zobowiązanie innych podmiotów do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji Zamówienia (Załącznik nr 8 do SWZ) - jeżeli dotyczy; 12. 
Oświadczenie zgodnie z art. 117 ust. 4 Ustawy, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy (Załącznik nr 9 do SWZ) - jeżeli dotyczy; 13. Zastrzeżenie tajemnicy 
przedsiębiorstwa – jeśli dotyczy. II. Dokumenty składane na wezwanie: 1. Zgodnie z art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia podmiotowych środków dowodowych. 2. 
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu, 
Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków dowodowych: a) informacji 
z KRS w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej z innym 
Wykonawcą, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej (Załącznik nr 10 do SWZ); c) oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (Załącznik nr 11 do SWZ). W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, dokumenty o których 
mowa w pkt. a) - c) powyżej składa każdy z Wykonawców oddzielnie oraz podmiot 
udostępniający zasoby. 3. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, Zamawiający będzie żądał następujących podmiotowych środków 
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dowodowych: 1) wykaz robót budowlanych – Załącznik nr 12 do SWZ, wykonanych nie 
wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, 
na rzecz których roboty zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te 
roboty budowlane zostały wykonane należycie; 2) wykaz osób – Załącznik nr 13 do SWZ, 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami. III. Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych. 
IV. Zgodnie z art. 95 ust. 1 i ust. 2 ustawy Pzp Zamawiający wymaga, aby przy realizacji 
umowy Wykonawca lub zgłoszony przez niego Podwykonawca stale zatrudniał na podstawie 
stosunku pracy w wymiarze czasu pracy adekwatnym do powierzonych zadań osoby 
wykonujące czynności określone w §2 ust 20 Umowy stanowiącej Załącznik nr 5 do SWZ. V. 
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych 
części zamówienia. VI. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień na podstawie art. 214 
ust. 1 pkt 7 i 8 ustawy Pzp. VII. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec 
których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
(przesłanki obligatoryjne). VIII. Ponadto na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) 
wyklucza się z postępowania: 1. Wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2. Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644, 1669, z 2026 r. 
poz. 875) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3. 
Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522, 
640, 644), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. IX. Ponadto z 
uwagi na ogólnounijny zakaz udzielenia zamówień publicznych, określony w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. 
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576, 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, na rzecz lub z 
udziałem: 1. obywateli rosyjskich lub osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2. osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do 
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osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w pkt 1; 3. osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o 
którym mowa w pkt 1 lub 2 powyżej; w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na 
których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. X. Zamawiający nie 
przewiduje wykluczenia w trybie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. Wykonawca składa 
oświadczenie na formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Corruption: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. 
Wykonawca składa oświadczenie na formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach 
zamówienia.
Fraude: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. 
Wykonawca składa oświadczenie na formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach 
zamówienia
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Podstawa wykluczenia, o 
której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ipkt 2 ustawy PZP. Wykonawca składa oświadczenie 
na formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Podstawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. Wykonawca składa 
oświadczenie na formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Podstawa wykluczenia, o 
której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. Wykonawca składa oświadczenie na 
formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Podstawa 
wykluczenia, o której mowa wart. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. Wykonawca składa 
oświadczenie na formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Podstawa wykluczenia, o 
której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Wykonawca składa oświadczenie na 
formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Podstawa wykluczenia, o której mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Wykonawca składa oświadczenie na formularzu JEDZ, 
więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Podstawa wykluczenia, o 
której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Wykonawca składa oświadczenie na 
formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach zamówienia.
Participation à une organisation criminelle: Podstawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. Wykonawca składa oświadczenie na formularzu JEDZ, więcej 
informacji w dokumentach zamówienia.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. 
Wykluczenie Wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47m 
ustawy o sporcie. 2.Wykluczenie Wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 
270277 d Kodeksu karnego (przestępstwa wiarygodności dokumentów) i przestępstwa, o 
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których mowa w art. 296307 Kodeksu karnego (przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu), z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o których mowa w art. 
299 Kodeksu karnego 3.Wykluczenie Wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, zakaz orzekany 
jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o 
odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (t.j. Dz. U. z 
2024 r. poz. 1822, z 2026 r. poz. 516), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu 
postępowania karnego. 4. Podstawy wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 
514). Wykonawca składa oświadczenie na formularzu JEDZ, więcej informacji w dokumentach 
zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sztuczne zasilanie w rejonie Władysławowo-Jurata- kmH 0,0-23,5
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest sztuczne zasilanie brzegu morskiego w rejonie 
Władysławowo-Jurata- kmH 0,0-23,5, w systemie „zaprojektuj i wybuduj”. 2. Szczegółowy 
zakres zamówienia został określony w Programie funkcjonalno-użytkowym (załącznik nr 4 do 
SWZ) 3. Warunki realizacji zostały określone oraz Projekcie umowy (załącznik nr 5 do SWZ). 
4. Termin wykonania zamówienia: do 2 miesięcy od dnia podpisania umowy.
Identifiant interne: ZP.371.34.2026.JG

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45243300 Travaux de construction de digues de mer
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 09/09/2026
Date de fin de durée: 28/02/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Informacja o warunkach udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki 
dotyczące: a) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym - Zamawiający nie 
wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie, b) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów - 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie, c) sytuacji ekonomicznej 
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lub finansowej - Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie, d) 
Zdolności technicznej lub zawodowej: 1. W zakresie doświadczenia wykonawcy Wykonawca 
spełni warunek, jeżeli wykaże, że wykonał w okresie ostatnich 5 (pięciu) lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie 2 
(dwie) roboty budowlane polegające na sztucznym zasilaniu brzegu o łącznej wartości nie 
mniejszej niż 2 000 000,00 zł brutto (słownie: dwa miniony złotych 00/100). 2. W zakresie 
dysponowania osobami do realizacji zamówienia: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, 
że dysponuje: 1) jedną osobą, która będzie pełniła funkcję Projektanta – posiadającą 
wykształcenie wyższe techniczne budowlane, uprawnienia budowlane do projektowania bez 
ograniczeń w specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej lub konstrukcyjno-budowlanej w 
rozumieniu Ustawy z 07.07.1994 r. Prawo budowlane, (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. 
zm.) oraz Rozporządzenia Ministra Infrastruktury i rozwoju z 29.04.2019 w sprawie 
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie (Dz. U.2019.831) lub odpowiadające im, co do zakresu uprawnienia budowlane 
uzyskane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub zagraniczne uprawnienia 
uznane w zakresie i na zasadach opisanych w ustawie z dnia 18 marca 2008 r. o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej i 
co najmniej 3 (trzy) lata doświadczenia zawodowego w projektowaniu. 2) jedną osobą, która 
będzie pełniła funkcję kierownika budowy – posiadającą wykształcenie wyższe techniczne 
budowlane, uprawnienia budowlane do kierowania robotami bez ograniczeń w specjalności 
inżynieryjnej hydrotechnicznej w rozumieniu Ustawy z 07.07.1994 r. Prawo budowlane, (t.j. 
Dz. U. z 2026 r. poz. 524 z późn. zm.) oraz Rozporządzenia Ministra Infrastruktury i rozwoju z 
11.09.2014 w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U.2019.831) 
lub odpowiadające im, co do zakresu uprawnienia budowlane uzyskane na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów lub zagraniczne uprawnienia uznane w zakresie i na 
zasadach opisanych w ustawie z dnia 18 marca 2008 r. o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowski Unii Europejskiej, i co najmniej 3 (trzy) lata 
doświadczenia zawodowego na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót 
hydrotechnicznych. II. W celu potwierdzenia spełniania powyższych warunków Wykonawca 
musi przedstawić niżej wymienione dokumenty: 1. wykaz robót budowlanych – Załącznik nr 12 
do SWZ, wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, daty i miejsca 
wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty. 2. wykaz osób – Załącznik nr 13 do SWZ, skierowanych przez wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, 
kontrolę jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. III: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek, o którym mowa w Rozdziale II 
podrozdz. 6 pkt. 1) ppkt d) A SWZ zostanie uznany za spełniony, jeżeli przynajmniej jeden z 
Wykonawców wykaże samodzielne jego spełnianie. Zamawiający oceni spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu na podstawie informacji zawartej w oświadczeniach i dokumentach, z 
których treści musi wynikać jednoznacznie, że Wykonawca warunki spełnił.

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Ocenie podlega cena oferty brutto w PLN. Ofercie najniższą ceną spośród 
nieodrzuconych ofert Zamawiający przyzna maksymalną liczbę punktów – 60 pkt. Pozostałym 
ofertom zamawiający przyzna punkty obliczone wg wzoru: C = Cn ÷ Cb x 60, gdzie: C – liczba 
punktów uzyskanych w kryterium “Cena oferty” Cn – najniższa cena oferty spośród ofert 
niepodlegających odrzuceniu Cb – cena oferty badanej, dla której wyliczane są punkty, 60 – 
waga kryterium „Cena oferty”.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Doświadczenie Kierownika Budowy
Description: Ocenie podlega Doświadczenie Kierownika Budowy, przez które należy rozumieć 
doświadczenie osoby na stanowisku kierownika budowy lub kierownika robót na budowach 
(których przedmiotem była budowa, przebudowa, rozbudowa lub remont budowli 
hydrotechnicznej o wartości robót budowlanych nie mniejszej niż 1 000 000,00 złotych brutto 
(słownie: jeden milion złotych 00/100) każda (nie dotyczy sztucznych zasilania brzegu i robót 
czerpalnych). Ocena punktowa w kryterium Doświadczenie Kierownika Budowy dokonana 
zostanie na podstawie wskazanej przez Wykonawcę ilości budów, tj. za 1-2 budowy – 5 pkt, 
za 3-4 budowy - 10 pkt, za powyżej 4 budów – 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Doświadczenie Projektanta
Description: Ocenie podlega Doświadczenie Projektanta, przez które należy rozumieć 
doświadczenie zawodowe osoby w opracowaniu dokumentacji projektowych branży 
hydrotechnicznej, jako projektant lub sprawdzający, w ramach posiadanych uprawnień, o 
wartości robót budowlanych nie mniejszej niż 2 000 000,00 złotych brutto (słownie: dwa 
miliony złotych 00/100) każda. Ocena punktowa w kryterium Doświadczenie Projektanta (DP) 
dokonana zostanie na podstawie wskazanej przez Wykonawcę ilości projektów, tj. za 1-2 
projekty – 5 pkt, za 3 projekty - 10 pkt, za powyżej 3 projektów – 20 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://umgdy.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://umgdy.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://umgdy.ezamawiajacy.pl
https://umgdy.ezamawiajacy.pl
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 25/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 25/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: 1. Wybrany wykonawca przed zawarciem umowy musi wnieść 
zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) 
podanej w ofercie za wykonanie całości przedmiotu zamówienia. Zabezpieczenie służy 
pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 2. Zamawiający 
nie przewiduje możliwości udzielenia zaliczki na poczet wykonania zamówienia. 3. 
Zamawiający na podstawie art. 257 ustawy Pzp zastrzega możliwość unieważnienia 
postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informacje o terminach 
odwołania: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego 
przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w Dziale 
IX ustawy Pzp (art. 505–590).

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Dyrektor Urzędu Morskiego w Gdyni
Numéro d’enregistrement: NIP: 5860014932 REGON: 000145000
Adresse postale: ul. Chrzanowskiego 10
Ville: Gdynia
Code postal: 81-338
Subdivision pays (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zam_pub@umgdy.gov.pl
Téléphone: +48 58 355 33 33

mailto:zam_pub@umgdy.gov.pl
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Adresse internet: https://www.umgdy.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://umgdy.ezamawiajacy.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 6b025827-b177-41d2-91c5-de40c8d0a589  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/09/2026 12:19:02 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 625602-2026
Numéro de publication au JO S: 175/2026
Date de publication: 10/09/2026

https://www.umgdy.gov.pl/
https://umgdy.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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